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obveznosti Ce so te kolone name:
njene pravim Solskim letom, kam pa
naj vpisemo rede, ¢e uéenec tisto Solsko
leto ponavlja? Oznacba »3olsko leto« ¥
maticnem listu naj bi se pri prihad_l}ji
nakladi popravila in toCneje ozmatila
kot »leto 3olske obveznosti«
Za oznatbo »8olskega letax (v pravem
smislu) imamo itak na razpolago vse
prve tri rubrike »razrede, roddelcke in
suina stopnjas, — Sicer s¢ pa vedno
bolj mnoZe glasovi za odpravo mas
ticnih listov. Tk ’
Zahvala. Lesna in industrijska
druzba »Tabore v LoSkem potoku je da-
rovala tukaj€nii Soli eno obveznico 4 1000
Din 7% drZavnega posojila. Vsakoletne
obresti tega posojila se porabijo za nakup
golskih potreb&Cin revnim uCencem. Za ta
velikodusni dar se podpisani v imenu
revinih ucencev ugledni druZbi najlepse
zahvaljuje, — LoSki potok, 21. januarja
1924, — F. Wigele, solski voditelj.

— Sluibo akviziterja. Podpisana pos
druZnica bi sprejela v stalno sluzbo vel
sposobnih potnikovzakviziterjev za zas
varovalno stroko, katerim bi se nudila
prilika zasluzka na proviziji. O daljnjih
ugodnostih pa bi odloéili z ozirom na
uporabljivost in delavnost akviziterja.
V vpostev prihajajo zdravi, potovanja
zmozni in primerno naobraZeni reflek-
tanti, ki naj se zglasijo v pisarni: »Cros
atias zavarovalna zadruga, podruZnica
za Slovenijo v Ljubljani, Stari trg 5t. 11.

— Ljubljanske ¢lane 8. §. M. opo:
zarjam, da so knjige za 1. 1923 na razs
polago in sc dobe v sredo in petek pos
poldne pri poverjeniku R. Grumu v
Ugit. tiskarni soba §t. 17. Clani, ki Se
niso dopladali &lanarine na Din 30.—,
naj to store ob prejemu knjig.

— Opozarjiamo na nove knjige, ki so
izsle v zaloZbi UCiteliske tiskarne in so
oznacene v oglasu zadaj z debelimi Cr-
kani,

Zbirka knjig

za centralno kunjiZnico
Pov. UJU.

—ck ZBIRKA KNJIG ZA ORG A=
NIZACIHO KNIJIZNIC PO INICIA-
TIVI POV. UJU. Tako zbirko predvides
vata ¢len 58 in 59 poslovnika Pov. UJU.
Ze v zadnji §tevilki smo povdarili vas
nost take zbirke in cenfrale za zbiranje
knjig in organizacijo knjiznic, danes
navajamo fozadevne doloébe posiovni:
ka, ki se glase: Pov. UJU vzdriuje Ze
obstojeco centralno knjiznico, ki jo hoée
izpopolnjevati v smeri mladinske, lepos
slovne in sirokovne znansivene knjiz:
nice. Ta knjiznica tvori podlago za cen:
fralo organizovanja nasih miadinskih
solskih, ljudskih in strokovno-znanstves
nih knjiznic. — V' to svrho zbira povers
jenistvo knjige vseh vrst, ki jih je pos
Siljati na urad poverjenistva. Imena da-
rovalcev in spisek darovanih knjig se
objavijajo v stanovskem glasilu; ¢e da-
rovalec izrecno 7eli, da se imena ne ob:
javi, se ime opusti, knjige pa navedejo.
Dvojni iztiski knjig se uporabljajo za
izpopolnitev podrejenih knjiznic, {. j.
miadinskih in javnih ljudskih na 3Solah
itd. — Na zahfevo se darovalcem knjig
vracajo tudi postni stroski za posiljatve.
Ti izdatki se krijejo iz rezervnega
sklada.

—ck DAROVANE KNIIGE ZA
CENTRALNO KNIJIZNICO POV.
UJU. Neimenovani: 1. Veskerych Spisu
Jana Amosa Komenského, svazek XV.
(Upravil prof. dr. 1. V. Novak — 1910
— 2. Arhiv pro baddni v zjvote a spisech
J. A. Komenského I. (Red. dr. ]. Kvas
cala — 1910) — J. 8. v P.: 3. Spomenica,
desetgodisnji pregled rada Prve Uc¢itelj:
ske Skole u Aleksincu (lzr. Jov. 8. Jovas
novic — 1921.) — Neimenovani: 4. Uvod
u eksperimentalnu pedagogiju 1. dio
(Dr, P. R. Radosavijevi¢c — 1910.) — 5.
Uvod u eksperimentalnu pedagogiju 1.
dio (Dr. P. R. Radosavijevi¢ — 1912.) —
6. Dr. VI. Dvornikovié: Savremena filos
zofija — 1920. — 7. Zoologija za ucitelj=
ske Skole i vite razrede srednjih skola
I (Milan M. Tomié — 1923) — Upokos
jenec: 8. Izbrana poglavija iz narodno:
ga gospodarstva (Fr. Milobar — 1902.)
— 9. Izbrana poglavja iz narodnoga
gospodarsiva (Fr. Milobar — 1903). —
10. Solski list 1. — 1920. — 11. Za:
bavna knjiznica: Nasi ljudje (Dr. A. Re:
mec — 1921 Goriska Matica) — 12. Za-
bavna knjiznica: Zlata srca — 1922 Go-
riska Matica) — 13. Dr. Martina Luthra:
Mali katekizem — 1922. — 14. Citanka
za poljoprivredne skole (Svet. Radojcic
i Dj. Terzin — 1923,

Uéiteljski pravnik.

—§ Proinje za dopust po &l. 109 urad.
zak. in za bolezenski dopust so koleka
prosfe. Ministarstvo Prosvete dobilo je
od Ministarstva Finansija pod DRBr.

43.286. od 31. decembra 1923, godine obs-
jasnjenje, koje glasi: »Molbe drzavnih
sluzbenika kad traZze godiSnji odmor
predviden ¢l 109. Zakona o ¢inovnicima
i ostalim drzavnim sluZbenicima gra-
danskog reda, kaoci molbe zabolo:=
vanjeilekarskauverenja ko=
jaseprilazuuzmolbuzabolo:s
vanje ne podleZe placdanju
takse, kada se reSenja po takvim
molbama saop5Stavaju na potpis. No ake
s¢ traze formalna reSenja u prepisu,
onda samo taksa za reSenje mora se
platiti. — Za traZenje odsustva mora se
platiti taksa. Isto tako mora se taksa
platiti za traZenje prelaska sa sluzbom
u drugo nadledtvo, za molbu kojom se
trazi premestaj ili se daje odstavka.«

—8 Domovinska pravica slalnih udi:
teljev in upokojencev. Po zakonu z dne
5. dec. 1896, drz. zak. 5t. 222 § 10. za-
dobe vsi stalno nameSéeni uradniki in
sluzabniki domovinsko pravico (tzv.
uradno domovnistvo) v tisti obéini, kjer
je njihov stalni uradni sedez, in sicer
z dnem, ko nastopijo svojo sluzbo. Ce
se uradnik reducira ali upokoji in tudi
¢e se reducirani nameStencee ali upoko:
jenec izseli iz svoje po definitivnem na-
mescenju pristojne mu demovne obéine,
ostane ondi pristojen toliko ¢asa, dokler
si ne pridobi morda nove domovinske
Eravicc v ob¢ini bivalis¢a po doloébah

2 navedenega domovinskega zakona,
ki je Se vedno v veljavi in ostane toliko
¢asa, dokler ne dobimo v drzavi SHS
novega enotnega zakona, — § 17 domos
vinskega zakona z dne 3. decembra 1863,
drz. zak. 5t. 105 dolofa popolnoma ja:
sno: a) da ugasne domovna pravica v
eni obcini 3ele tedaj, ko se pridobi v
drugi, — in b) da ostane tudi tedaj, e
se kdo prostovoljno odrefe domovne
pravice, to brez moéi dotlej, dokler je
ni dobil drugje.

—s Visji in niZji uradniki, Po odloku
generalne direkcije drZavnega raduno-
vodstva DR br. 2563 z dne 19. januaria
1924 je pri odmeri predujmov smatrati za
viSje uradnike vse uradnike od vitetega
VIl. &in. razreda navzgor, ostale pa
Za niZje.

Ferijalni Savez
ucitelistva.

—f, Ucit. P. F. S., ki ne bodo poslale
pokr. pov. F. S. nobenega odgovora na
njegove okroZnice, se jim ne bo poslala
nobena okroZnica ved. Vsaka uéit. P. F.
S. mora sama naroCiti Clanske izkaznice;
ker nekatere ucit. P. F. S. tega do sedaj
Se niso storile, bo pokr. pov. F. S. po=
slala 1. febr. vsem prizadetim podr.
a 20 &l izkaznic. PodruZnice, ki jih bodo
vrnile, se letos ne bodo stele za delus
jote. — Se do danes nimam popolnega
pregleda o uéit. P, F. S. in penovno
prosim vse tajnike, ki zahte:-
vane podatke %e niso poslali, da
to takoj store. Red za red! —
Za ugit. F. S.: Mrovljé.

Nasa gospodarska
organizacija.

—y »UCiteliska gospodarska in kre-
ditna zadruga, r. z. z 0. z. v Celju je
imela svoj 13. redni ob&ni zbor v nedeljo,
20. januaria, v okoliski deski osnovni Soli
v Celju pri prav povoljni udelezbi od stra-
ni zadruZnikov, ki so tako dokumentirali
interes za procvitajoCi zavod, Koncem
leta 1923, je Stela zadruga 275 Ganov z
806 deleZi, ki so se glasom soglasnega
sklepa obCnega zbora pevigali od 10 K
na 10 Din: zato tem potem pozivljamo
vse zadruZnike, da dopolnijo svoie deleZe
od 10 K na 10 Din do konca tega leta.
Skupen denarni promet v letu 1923. je
znasal 337.756 Din 21 p. Rezervni zaklad
je narasel na 3422 Din 67 p. Obéni zbor
je spremenil tudi nekatere tofke zadrui-
nili pravil in jih prilagodil sedanjim raz-
meram. Ugiteljstvo, posebno v maribor-
ski oblasti, okleni se svojega zavoda in
podpiraj ga! .

—g V. POCASCENJE SPOMINA
JANKA LIKARIA so darovali za udi:
tejski konvikt: Nadsvetnik Anton Mi:
kuz v Ljubljani Din 50; Mirko Fegic,
ucitelj v Ljubljani Din 50. — Pocastimo
spomin tovarifa in prijatelja, ki je bil
ves nas, ki je delal in Zivel za uciteljsko
organizacijo. — Jakob Dimnik, blagaj
nik.

—g Ganglov kamen za uéifeljski
konvikt v Ljubljani: Uctiteljski zbor gre-
mijalne trgovske  nadaljevalne 3ole v
Ljubljani na predlog tov. St. Legata
Din 275 in sicer so darovali: Jakob Dim:
nik Din 30; Ivan Dimnik Din 30: po
Din 20 = Rado Grum, Ivan Kocijanéic,
Stanko Legat, Puro Lésica, Fran Marolt,

Pavel Plesnic¢ar, Vendelin Sadar, Josip .

Wagner; po Din 10 = Janko Lenar¢ic,
Alojzij Marok, Miro Repovz, Alojzij
Skrinjar; po Din 5 = Josip Ambrozit,

Niko Fabijani¢, Alojzij Gorjup. — U¢i-
teljsko drudtvo za Laski okraj Din 240.
— Hranilnica in posojilnica v Dolu pri
Hrastniku ob proslavi njene 30letnice,
ki ji je bil tajnik 28 let in je sedaj Ze
deset let nacelnik te krasno razvijajoce
se zadruge naS vrli in zasluZni tovaris
Anton Gnus, Din 100. — Nadsvetnik
Anton Mikuz v Ljubljani Din 50. —
Mirko Fegic, ucitelj v Ljubljani, Din 50.
— Anica Likozarjeva za rodovino Liko-
zarjevo v Ljubljani Din 250 brezobrest-
nega posojila. — Mara MikuluSeva iz
Trzi¢a, obveznico 7% drz. posojila za
Din 100. Skupaj Din 1065; zadnji¢ iz-
kazanih Din 7267 = Din 8332. Hvala!
Le zdruZzimo vse sile za blagor utiteljske
mladine! Jakob Dimnik, blagajnik.

—g Clanarina za uditeljski konvikt
za l. 1924: Alojzij Kecelj, Sol. vodja v p.
v Ljubljani Din 10. — Tov. Kecelj je
pokazal pot. Naj bi mu sledilo vse udi-
teljstvo v Sloveniji. Letna &anarina
znaSa Din 10. — Jakob Dimnik,
blagajnik.

fajizevoost 11 umetnost.
Nove knjige in druge publikacije.

—kpl Les contes de ma mere I'Oie, — od
Perrauli; Jesto knjige Francuske Biblioteke, lzs
dule D. D. Nakladna Knjizara, Bibliografskog Zas
voda — Zagreb, (Gunduliéeva ulica 24) 1923, —
Cena 16 Din,

—kpl Naredoe pravijice Iz Prekmurja. Pri-
redily  Kontler in Koempoliski, Zalozil USiteliski
PDom v Mariboru. Cena “vezani knilgi 15 Din,
bros. 10 Din.

—kpl Ivan Vuk: sPravifice lzioka«. Stanc
brogirana 10 Din, vezana 20 Din, po podii 140 Din
ved. Dobiva se: Tiskarna Merkur, Ljubljana, Cre-
gorticeva ul. 13 in v vseh knjigarnah,

—kpl Fr. Maslia — Podlimbarskega zbrani
spisi L zvezek. Strani XXI1 + 448, Cena 70 Din.
podtiing 250 Din ved. Tiskovna zadruga v Linb-
lini, Presernova ulica 54,

—kpl Bernhard Kelermann: Predor. Roman,
prevedel Fr. Kobal, Zoloflla in jzdala Tiskovna
zadruga v Maribory, natlsnila Mariborska tiskar-
na, Cena knjigi 30 Din, s pofto 1 Din ved.

—kpl Tominfck: Nemsko - slovenski slovar
za domafo in Solsko rabo, kateri stane trdo we-
zan 90 Din. 1V 4 215 — 788 str, 8" (1. del) Za-
loFl lg. Kleinmayr & Fed. Bamberg v Linbljani,

Ocene.

—k »Narodne pravljice iz Prekmurja«, Pri-
redila Kontler in Kompoljski. Gorenjn knjiica
nam kaZe, da j¢ nafa narodna poezija %e neiz-
Crpiia. Tovarisy Kontler in Kompoliski sta izvr-
sila zelo hvaleZno nalogo, da sta num zbrala na-
rodno blago ravno iz onfh krajev naSe Slovenije,
ki s0 pam bili do sedaj po duSevnosti naiboli ne-
ziiani. Kdo se ne razveseli dobre narodue prav-
liice, onega Cistega vrelca, ki odseva v njem vse
Zivljenje, vsa bol in radost naroda, iz katerega
s0 {mle, — Dal sem pravijice najprei otrokom.
Vesclih obrazoy so mi pripovedali o moénem
orjaku, jefku in navihanem zaitku, o treh bratih
in zakleti kraljifini. Nijlhovo razpoloZenje mil je
bilo Ze wvnapre] najzanesljiveisi sodnik. — Med
temi pravijicami je tes nekal pravih biserov. Zato
bodo Sle iz rok v roke, Rod, ki je bil takorekod
zapuSéen od Sirfega sveta, je snoval in skrbno
hranil svoje svetinje, tradiclonalnn slovstvo, Zelo
posrecena je misel, da je natisnjenih nekaj pravliic
v prekmurskem naredin, ki je res zanimivo in ne-
navadno lepo. Vpostevanje narefla bo pa tudi
najboligi kaZipot knjigli v one kraje, Iz katerih
je iz&la. In s tem je doseZena vaZna naloga. Knjiga
je tudi po wnanji obliki in Cistosti jezika najbolide
priporodilo za na%c miladinske knjiZnice. Marljiva
tovari§a pa nal nadalinjeta z lepo zafetim delom!

ar.

—k Les confes de ma mere I'Oie — od
Perraull. Moderna Nakladna KnjiZara ima jedan
lep, kulturni zadatak. Ona je izdala veé nekoliko
najboljih dela iz cuvene klusiéne i moderne frans
cuske literature, u originalnom francuskom
tekstu. Tako je zadovoljens jedna wvelika knjis
Fevna potreba, Pomenuta knjiga je zbirka najs
lepiih bajki, koja u prevodu glasi =Decje prifes,
Ove price napisso je plasoviti francuski pisac
Charles Perrault, &lan francuske akademije.

Zbirka »Les contes de ma mére I'Oiga, jeste
remek delo svoje vreste. Ona je doZiveln pet stos
tina izdanja do sada, i bila je prevedena na sve
moderne jezike.

Perrault je pisac 17. veka. Rodio je se 1628,
godine u Parizu, a umro je 1703. On je napisao
mnoga dela, i burleske, ali, samo ove delo ga je
nadzivelo.

»Dedje prifee Perraulta, imaju za Francuze
onu veliku vrednost, koju i »Kinders und Hauss
mirchens brace Grimma, imaju za Nemce.

Ove divne bajke Perraulta, bile su uzor
svima piscima, koji su pisali docnije za omladinu.
On je bio odlitan poznavalac deéije psihologije.
Razumevajuéi potpuno dediju dudu on je napisao
ove 'priée prostim i zanimljivim stilom, punim
naivnosti i srdaénosti. Ova knjige prica, pored
svoje literarne vrednosti, take isto ima i osobitu
vaspitnue vrednost. U njima se razni poroci kai-
njavaju, o veline se hvale i uvek nagraduju. lznos
seéi na taj nadin veéitu borbu izmedu dobra i
zla, omladini se jasno ukazuje put ka Dobru;
tuko isto se iznose i koristi moralnogs Zivota,
kuie donose: pravicnost, poStenje i iztrajnost u
radu.

Ove pride predstavliaju dobro, blagorodno
seme, koje klija u mladoj dufi, raste i docnije
donosi bogata plods u obliku zdravih moralnih
pobudi. Koo i druge izvrsne bajke i pride, tako
isto i ova zbirkn utiée na formiranje dobrih kas
raktera,

Zato, mi sa najveéim zadovolstvom prepo-
rufujemo onim uditeljima, koji znaju francuski
jezik, da nabave ovo lepo delo. Ostali uéitelji
koji sada ufe ovaj jezik, neka ga takode nabave,
jer ove priée napisanc su lakim, prostim stilom,
i pomodide im da wdu u duh lepog francuskog
jezika.

Tehnitka oprema ove knji%:: — kao i drugih
ediciji Nakladne KnjiZare v Zagrebu — jeste
vrlo lepa i ukusna,

u e ovej rad na podizanju jugoslovens
ske nmgﬁ: kulture, zasluZuje najlepSu pohvalu
i ugled, Veritas.

Maslfa — Podlimbarskega zbranl
spisl I zvezek. Slike in crtice. Gorski potoki, To-
varid DPamjan, V. opreml dosedanjih “zvezkow
«Slovenskih pisatelleve, ki jih pod wvedéim vod-
stvom prof, dr. Iv. Prijatelia izdaja Tiskovna za-
drugz, je pravkar jzsla prva knjiga Fr. Maslja —
Fodlimbarskega zbranih spisov, ki jih ureia dr.
L. Siebinger. ObSirni zvezek obsegn  desetorico
slik, &rtic In povesti, ki so nastale v razdobju
skoraj dveh desciletii. Po omladostnih  pesnisSkin
poskusih ter po zgodovinski &rtici 0 Petro Veli-
kem in nedokoncani Zoloigri «Milan in Jelus na-
stppi Podlimbarski v javhosti Sele v svojem 34,
letn z leposloviim prvencem sKrokariev Petere,
zaketin iz spominoy . prve volisko leto prio ma-
riborskil dragoncih. Isti milié mu je dal snov za
»Tovaridy Damianae, najboli dovrieno poyest
prve kufice. V tuFno Bosno nis povedeta Criici
sHandZija Mato« In sMarkicos, v pisateljevo idi-
litne mladost pa sKoko sem  prvikral  romale
Drawi domaél higi in Nublienima  roditeljima je
postavil v sliki «Plaznik in kirasir Martine trajen
spominek. ObseZna povest -Corski potokis je kos
pisatelieve avtobiografile iz niegove nalbednejde
dobe, ko se je po Stirih burnih vojaskil letih vroi
v domoving, da st poidée koséek kruba v kakemn
clvilnemt stanu; % njo Je zdruZll kos linbljanskega
milomestnega . Zivlienja, — V uveda  analizirn
urednik pilsatellev razvol, deloma na poding] za-
nimivilt avtorfevih dnevnikov, od trenntka, ko
je dil Podlimbarski kot sedmoSolec slovo  dija-
gkeimn Zivijenju ter ga je po enoletnem duhomor-
nem rekrutstvn v Mariboro in brezplodni voiagki
romantiki po slovadkin trgih in vaseh nazadnie
mi Dunaju in v Punaiskem Novem mestu obieln
resnoba  Fivlienia, Tuzla, Trident, €eski Krallevi
gradec so bile nudalinje glavne postaie njégovega
ahnsverstva te dobe.  Stevilnim Gastileemm  +Cio-
spodina Franja« bo nudila pren  knjige zbraoih
spisov  irenotke izrednegn  03ltka:  torel  bodi
vsem tople priporodena!

k Ivan Vuk: »Pravllice lztoka.. Enajst
micnih povestic - pravljic je nanizano v knligh ki
obsega 120 strani, Privijice so, pisane zanimivo
in se zreali v niih globoka misel ter jih bo vsak
thal z wZitkom. In ko jil predita enkral, % jih
bo zopet in zopet Citol, — Pravijica sAdapns n, pr.
bo podala Eitatelju mistiéno pripovedko sumerijske-
gt noaroda, ki je #ivel v Abrahamovem mestu Ur in
je za Casa Abrohama Z¢ skoro bumrl. Prei Slo-
vek e hotel dosedi nesmrtnost, a je ni dosegel,
ker i¢ posludal’ svojega prilatelin bogn. sLey-
oveas bo povedula, kako Je nek lev bil vzzojen
po.ovéie imoni wvedel, da je lev. V =Modrifu« Do
zvedel, kako j& nastal i1 od kod je zito. «Linbe-
zeme podaje lepo sliko, kako pride kazen za pre-
lito krl in kako se za greh enega mora pokoriti
vse, ki niso znali prepreéith ubojn, Pomentiivi: tudi
za vojno, »Spoznanje« bo pripovedovalo, kako
jo mok pretepel svoj lik, misled, dd je to njegov
sovradolk, ki mu hofe wvzeti Zeno. =Bescdae.
*Stolp ene mislie, «Kraljestvo ljudic in vse ostale
bodo zabavale in vedrile Celo Gitatelin. Po svoji
opremi in vsebini je kniign kros wvsake kniiZnice,
zato tudi majprimernej¥e darilo za razne prilike.
Nizka cena omogoéa, da lahko kniigo kupi vsak-

"% Pr. |

do, kdor je priateli lepih knjig. Narofa se.

t+ Tiskarna =Merkure, Liubliana, Simon Gregoréi-
CGeva ulica Stev. 13 Dobiva se pa tudi v vseh
knjigarnah, — ZaloZniftvo,

—k Tominsek: Nemé&ko - slovenski slovar.
De. 1. Tominskoy slovar je drugi del »Praprotni-
kovepas slovarin, katerega 1. del je predelal todi
dr. Tominsek in je izSel leta 1918, v zalozbi Klein-
mayr & Bamberg. V predgovoru podaje avtor
kratek zeodovinski pregled nastanks tega slovar-
ja, ki faktiéno v danasnji obliki nima ni€ ved Pra-
protnikovega, temved je popolnoma predelan in
izdelon na novi osnovi, V predgovoru podaje na-
dalie avtor pripombe o wreditvi knjige glede na-
glusnih znamen] in slovniSkega dela. Besedni za-
klad je #natno pomnoZen zato obsegala oba dela
sedaj tudi 788 stranl osmerke. Slovar je tudi tr-
peino vezan tako, da tudi v tem pogledu pridobi
na vrednosti, Papir ie paé vmes razliCen, Kar pa
avior opraviéh, ker je bil del slovaria tiskan Ze
pred voino, del med vojno in konee po voini, Kar
ic opaziti tudi na pupiriu. =

—% Bernhard Kellermann: Predor. Koman,
prevedel Pr, Kobal, Prevod ltega zlasti glede teh-
nigke terminologile teZavncga romana je zelo do-
bro uspel. Roman je fzredno zanimiv, ker opisuje
gradnjo podmorskega tuncla iz Amerike v Evro-
po, Pri delu so bili zastopani vsi narodi sveta.
Giradnja je, zahtevala Ze mnogo Eloveskih #rtev,
a kliub velikim Zrivam se je delo sicer pri.:kinﬂa
a zopet nadaljevalo in wdi dokonéalo, V romanu
so vplelene najrazlinejfe banéne teikole in sve-
tovne katastrofe, ker je bil pri gradbi udeleZen
ves svetovni  kapitul. CGlavni junak romana je
Mac Alan. ki je zasnoval svol genijalni svetovni
nairt in ga je z veliko svolo energijo tudi izvedel.
V romnan so vpletene globoke druzinske razmere
in linhezenske scene. Linbitelii napetih zanimivo-
sti in svetovnih iznajdb bodoZnosti imajp v =Pre-
dorue prvovrsten roME.

Iz naSe stanovske
organizacije.

Gibanje okrajnih druStev
v sloveniji.

Vabila:

— UCITELJSKO DRUSTVO ZA
SVETOLENARTSKI OKRAJ ima svoj
ob&éni zbor v sredo, dne 6. februarja t. L
ob 10. uri pri Sv. Lenartu v Slov. goricah
s sledecim vzporedom: 1. Poroéilo pred-
sednikovo, tajnikovo in blagajnikovo o
drudtvenem delovanju. 2. Ocena dr. Zge-
Cceve knjige. problem vzgoie po tov. rav-
natelju F. Segulu, 3. Razvojna teorija in
sola: poroca tov. F. Jakopec. 4. Obolos
Ugiteliskemu domu itd., draginia in dob-
liene drobtinice, ocena: Koledar, UJU
knjizice. 5. Odborova volitev vseh funk-
cijonarjev. 6. Nasveti, predlogi. — Pred-
sednik F. Kranjec.

— UCITELISKO DRUSTVO ZA
BREZISKI IN SEVNISKI OKRAJ ima
svoj ob&ni zbor v soboto, dne 9. febru-
arja t. L v osnovni Soli v BreZicah z



